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Product Type:

Manufacturer:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Conventional manual call point for indoor & outdoor use

KAC Alarm Company Limited ,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

UK

Products:

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Honeywell

S
v

>
(NG

Model No

Description

Variants

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for indoor use.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for outdoor use

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for outdoor use

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for outdoor use

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for outdoor use

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for outdoor use

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Conventional Manual Call point for outdoor use

Where:
(a]

Indicates colour: R = Red (EN 54-11); B = Blue; Y = Yellow; G = Green; W = White
In line resistor value: 001 = clean contacts; 039 to 4K7 (Equates to 39ohms to 4.7Kohms)
Mounting Option: S = Surface Mount; F = Flush Mount

[f] Element Type: F = Flexible Plastic; G =Glass

KAC customer Code: Value from A00O to Z999 or STCK for stock item
Marking Options: Vary by customer
Other: C = Clear Cover; (Note code [m] not always used)

Ancillaries:

SR Surface mounting box

SR1T Surface mounting box ¢/w 1 terminal

SR2T Surface mounting box c/w 2 terminals

SR3T Surface mounting box ¢/w 3 terminals

SRA4T Surface mounting box c/w 4 terminals

ETT European terminal tray ETT1,2 &3

L Earth Continuity link

PTR Pattress PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T & PTR3TE.
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

The object of the declaration described above is in Relevant Harmonised Standards:

conformity with the relevant Union harmonisation

legislation:

EMC Directive 2014/30/EU EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

ROHS Directive 2011/65/EU EN 50581: 2012

Marine Equipment Directive 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

Notified Body: BRE Global Limited IEC 60533: 1999

Notified Body number: 0832

Certificate number: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Signed

ST
,fb--?’-" i "-':/-f-":a.r”i‘ {ot

—F

For and on behalf of: KAC ALARM COMPANY
Name: Russull Mcnamara

Function: Site Leader

Date and place of issue: Redditch 7" December 2017
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Tipo di prodotto:

Produttore:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

all'aperto

KAC Alarm Company Limited ,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,

Honeywell

Avvisatore d’'incendio manuale convenzionale per uso al chiuso e

Redditch,
B98 9ND,
Regno Unito
Questa dichiarazione ¢ stata rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del produttore.
Prodotti:
N. modello Descrizione Varianti

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso al chiuso.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso all’'aperto

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso all’'aperto

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso all’'aperto

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso all’'aperto

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso all’'aperto

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Avvisatore d’incendio manuale convenzionale
per uso all’'aperto
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Dove:

[a] Indica il colore: R = Rosso (EN 54-11); B = Blu; Y = Giallo; G = Verde; W = Bianco

[bcd]  Valore resistenza in linea: 001 = contatti puliti; da 039 a 4K7 (equivale a 39 ohm - 4,7 Kohm)
[e] Opzione di montaggio: S = Montaggio su superficie; F = Montaggio a incasso

[f] Tipo elemento: F = Plastica flessibile; G = Vetro

[ghij] Codice cliente KAC Valore da A000 a Z999 o STCK per articolo in magazzino

[kI] Opzioni marcatura: Variano in base al cliente

[m] Altro: C = Coperchio trasparente; (Nota: codice [m] non sempre usato)

Accessori:

SR Scatola per il montaggio esterno

SR1T Scatola per il montaggio esterno c/w 1 morsetto
SR2T Scatola per il montaggio esterno c/w 2 morsetti
SR3T Scatola per il montaggio esterno ¢/w 3 morsetti
SRA4T Scatola per il montaggio esterno ¢/w 4 morsetti
ETT Morsettiera europea ETT1,2¢e 3

L Collegamento di messa a terra

PTR Supporto PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T e PTR3TE.

L’oggetto della dichiarazione descritto in alto & conforme | Norme armonizzate pertinenti:
alle leggi di armonizzazione dell’Unione pertinenti:

Direttiva EMC 2014/30/UE EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

Direttiva ROHS 2011/65/UE EN 50581: 2012

Direttiva sulle attrezzature marine 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

IEC 60533: 1999
Corpo notificato: BRE Global Limited

Numero di corpo notificato: 0832

Numero di certificato: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Firma

Per e per conto di: KAC ALARM COMPANY
Nome: Russull Mchamara
Funzione: Direttore sede

Data e luogo di emissione: Redditch 7 dicembre 2017
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Honeywell

Tipo de producto: Pulsador de alarma manual convencional para interiores z exteriores
i
e
Fabricante: KAC Alarm Company Limited ,
KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,
B98 9ND,
Reino Unido
Esta declaracion se emite bajo la total responsabilidad del fabricante.
Productos:
No. de modelo Descripcion Variantes
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCPe6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
interiores
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
exteriores
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
exteriores
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
exteriores
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
exteriores
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
exteriores
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Pulsador de alarma manual convencional para
exteriores
Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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Honeywell

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Donde:

[a] Indica color: R = Rojo (EN 54-11); B = Azul; Y = Amarillo; G = Verde; W = Blanco

[bcd]  Valor de resistencia de linea: 001 = contactos limpios; 039 a 4K7 (Igual a 39ohms a 4.7Kohms)
[e] Opcion de montaje: S = Montaje en superficie; F = Montaje empotrado

[f] Tipo de elemento: F = Plastico flexible; G = Vidrio

[ghij] Coadigo de cliente KAC: Valores de A000 a Z999 o STCK para los productos en stock

[kI] Opciones de marcado: Cambian segun el cliente

[m] Otros: C = Cubierta transparente; (Nota: el cédigo [m] no siempre se usa)

Accesorios:

SR Caja para montaje en superficie

SR1T Caja para montaje en superficie 1 terminal c/w

SR2T Caja para montaje en superficie 2 terminales c/w

SR3T Caja para montaje en superficie 3 terminales c/w

SRA4T Caja para montaje en superficie 4 terminales c/w

ETT Bandeja de terminales europea ETT1,2y 3

L Enlace de continuidad a tierra

PTR Caja de conexiones empotrable PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T y PTR3TE.

Normativa armonizada
correspondiente:

El objeto de la declaracion mencionada anteriormente
cumple con las leyes de armonizacién
correspondientes de la Unién:

Directiva CEM 2014/30/EU EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

Directiva ROHS 2011/65/EU EN 50581: 2012

IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Directiva sobre equipos marinos 1996/98/EC

Cuerpo notificado: BRE Global Limited
Numero de cuerpo notificado: 0832
Numero certificado: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Firmado

BT
r Fi [

§- 4 ’
It ot

En nombre y en interés de:

Nombre:
Funcioén:

Fecha y lugar de emision:

KAC ALARM COMPANY
Russull Mcnamara

Director de planta

Redditch 7 de diciembre de 2017

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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Hersteller:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Produktart:

Honeywell

Handfeuermelder fir Grenzwertlinien zur Verwendung in
Innenrdumen und AuBBenbereichen

KAC Alarm Company Limited ,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Vereinigtes Kénigreich

Verantwortlich fur die Erstellung dieser Erklarung ist allein der Hersteller.

Produkte:
Modelinr. Beschreibung Varianten
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[klIm] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Handfeuermelder flr Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI]Im] | Handfeuermelder fiir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MB8A-[a][bcd][e](f]-[ghij]-[kI][m] Handfeuermelder fur Grenzwertlinien fir
Innenrdume.
MCPe6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI]Im] | Handfeuermelder fiir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fur
Innenrdume.
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fir
AuBenbereiche
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fir
AuBenbereiche
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fir
AuBenbereiche
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fir
AuBenbereiche
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fir
AuBenbereiche
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Handfeuermelder fir Grenzwertlinien fir
AuBenbereiche
Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Wobei:

[a] Gibt die Farbe an: R =rot (EN 54-11); B = blau; Y = gelb (yellow); G = griin; W = weil

[bcd]  Linearer Widerstand: 001 = saubere Kontakte; 039 bis 4K7 (entspricht 39 Ohm bis 4,7 kOhm)
[e] Montageoption: S = Aufputzmontage; F = Unterputzmontage

[f] Elementart: F = Flexibler Kunststoff; G = Glas

[ghij] KAC Kunden-Code: Wert zwischen AO0O und Z999 oder STCK fiir Lagerartikel

[kI] Markieroptionen: Unterschiedlich je nach Kunde

[m] Andere: C = Transparenter Deckel; (Code [m] nicht immer verwendet)

Zubehor:

SR Aufputzmontage Sockelzusatz

SR1T Aufputzmontage Sockelzusatz mit 1 Anschlussklemme
SR2T Aufputzmontage Sockelzusatz mit 2 Anschlussklemmen
SR3T Aufputzmontage Sockelzusatz mit 3 Anschlussklemmen
SRA4T Aufputzmontage Sockelzusatz mit 4 Anschlussklemmen
ETT Europaischer Klemmenbehélter ETT1,2 &3

L Erddurchgangsverbindung

PTR Unterputz PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T & PTR3TE.

Der oben beschriebene Gegenstand der Einschlagige harmonisierte
Konformitatserklarung entspricht den einschlégigen Normen:
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
EMV-Richtlinie 2014/30/EU EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU EN 50581: 2012
Schiffsausrustungsrichtlinie 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999
Benannte Stelle: BRE Global Limited
Notified Body Nummer: 0832
Zertifikatsnummer: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Unterzeichnet

™

__/

K‘-._ g -:'_f:p/-i-'"'ﬂ'..p’f{i (_I.

£

FOr und im Namen von: KAC ALARM COMPANY
Name: Russull Mcnamara

Tatigkeit: Standortleiter

Datum und Ort der Redditch, 7. Dezember 2017
Ausgabe:

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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Type de produit :

Fabricant :

EU DECLARATION OF CONFORMITY

intérieur et en extérieur

KAC Alarm Company Limited ,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Royaume-Uni

Produits :

La présente déclaration est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Honeywell

Point de rappel manuel conventionnel pour une utilisation en I l

N° de modeéle

Description

Variantes

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

M8A-[a][bcd][e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en intérieur.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en extérieur

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en extérieur

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en extérieur

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en extérieur

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en extérieur

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Point de rappel manuel conventionnel pour
une utilisation en extérieur

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

[a] Indique la couleur : R =rouge (EN 54-11) ; B =bleu ; Y = jaune ; G = vert ; W = blanc

[bcd]  Valeur de la résistance en ligne : 001 = contacts sans potentiel ; 039 a 4K7 (équivaut a une valeur de 39
ohms a 4,7 Kohms)

[e] Option de montage : S = montage en surface ; F = montage encastré

[f] Type d’élément : F = plastique flexible ; G = verre

[ghij] Code de client KAC : Valeur de AO0O a Z999 ou STCK pour un article en stock

[kI] Options de marquage : varient selon le client

[m] Autre : C = couverture transparente ; (veuillez noter que le code [m] n’est pas toujours utilisé)

Accessoires :

Boitier de montage en surface SR

Boitier de montage en surface SR1T comprenant 1 borne

Boitier de montage en surface SR2T comprenant 2 bornes

Boitier de montage en surface SR3T comprenant 3 bornes

Boitier de montage en surface SR4T comprenant 4 bornes

Bornier ETT européen ETT1,2 et 3

Conducteur de continuité de terre L

Plafonnier de dérivation PTR, PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T et PTR3TE.

L’objet de la déclaration présentée ci-dessous est Normes harmonisées concernées :
conforme & la |égislation d’harmonisation pertinente de
'Union européenne :

Directive CEM 2014/30/UE EN 50130-4 : 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC :
2012

Directive ROHS 2011/65/UE EN 50581 : 2012

Directive sur les équipements marins 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

Organisme notifié: BRE Global Limited IEC 60533: 1999

Numeéro de I'organisme notifié: 0832
Numéro de certificat: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Signé
o
7 P oo |
Pour le compte de : KAC ALARM COMPANY
Nom : Russull Mcnamara
Fonction : Responsable du site
Date et lieu de délivrance : Redditch, le 7 décembre 2017

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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Tipo de produto:

Fabricante:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

interiores e exteriores

KAC Alarm Company Limited ,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Reino Unido

Produtos:

Esta declaragao é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Honeywell

Ponto de chamada de comando manual convencional para esiagos

N.2 de modelo

Descricao

Variantes

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos interiores.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espacgos interiores.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos exteriores

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos exteriores

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos exteriores

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos exteriores

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos exteriores

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ponto de chamada de comando manual
convencional para espagos exteriores
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Onde:

[a] Indica a cor: R =vermelho (EN 54-11); B = azul; Y = amarelo; G = verde; W = branco

[bcd]  Valor do resistor em linha: 001 = contactos limpos; 039 a 4K7 (equivale a 39 ohms a 4,7 Kohms)
[e] Opcao de montagem: S = montagem de superficie; F = montagem embutida

[f] Tipo de elemento: F = plastico flexivel; G = vidro

[ghij] Coddigo do cliente KAC: Valor de A00O a Z999 ou STCK para item de stock

[kI] Opgodes de marcagao: Variam segundo o cliente

[m] Outro: C = cobertura transparente; (nota: o coédigo [m] nao é sempre utilizado)

Acessorios:

SR Caixa de montagem de superficie

SR1T Caixa de montagem de superficie com 1 terminal

SR2T Caixa de montagem de superficie com 2 terminais

SR3T Caixa de montagem de superficie com 3 terminais

SR4T Caixa de montagem de superficie com 4 terminais

ETT Suporte de terminais europeu, ETT1,2 e 3

L Continuidade da ligacéo a terra

PTR Caixa de encastrar PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T & PTR3TE.

O objeto da declaracao descrita acima esta em Normas harmonizadas

conformidade com a legislacdo de harmonizagéo relevantes:

relevante da Unido:

Diretiva CEM 2014/30/UE EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

Diretiva RSP 2011/65/UE EN 50581: 2012

Directiva de Equipamentos Maritimos 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Organismo notificado: BRE Global Limited

Numero do organismo notificado: 0832

Ndmero do certificado: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Assinado

J PG et A

£

Em nome e por conta de: KAC ALARM COMPANY

Nome: Russull Mcnamara

Fungéo: Lider principal

Data e local de emisséo: Redditch, 7 de dezembro de 2017
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Honeywell

Produkttyp: Konventionellt manuellt utldsningsdon fér inom- och utomhusbruk
I N
Tillverkare: KAC Alarm Company Limited,
KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,
B98 9ND,
Storbritannien
Denna férsékran utfardas under tillverkarens eget ansvar.
Produkter:
Modelinr Beskrivning Varianter

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
inomhusbruk.

WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
utomhusbruk

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
utomhusbruk

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
utomhusbruk

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
utomhusbruk

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
utomhusbruk

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventionellt manuellt utlésningsdon fér
utomhusbruk
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Var:
[a] Anger farg: R = Rod (EN 54-11); B =BIa; Y = Gul; G = Gron; W = Vit
[bcd] Seriekopplat resistorvarde: 001 = fria kontakter; 039 till 4K7 (Motsvarar 39—4,7K ohm)
[e] Monteringsalternativ: S = Ytmontering; F = Infélld montering
[f] Elementtyp: F = Flexibel plast; G = Glas
[ghij] KAC-kundkod: Varde fran A0OO till Z999 eller STCK for lagerobjekt
[kI] Markningsalternativ: Varierar efter kund
[m] Ovrigt: C = Genomskinligt skydd; (Observera att koden [m] inte alltid anvéands)

Tillbehor:

SR ytmonterad dosa

SR1T ytmonterad dosa med 1 terminal

SR2T ytmonterad dosa med 2 terminaler

SR3T ytmonterad dosa med 3 terminaler

SR4T ytmonterad dosa med 4 terminaler

ETT europeisk terminalbricka ETT1, 2 och 3

L jordkontinuitetslank

PTR vaggdosa PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T och PTR3TE.

Malet med férsakran som beskrivs ovan ar Relevanta harmoniserade standarder:
oOverensstammelse med unionens relevanta
harmoniseringslagar:

EMC-direktivet 2014/30/EG EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

ROHS-direktivet 2011/65/EG EN 50581: 2012

Direktivet om marina utrustningar 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

IEC 60533: 1999
Anmalt organ: BRE Global Limited

Anmald organnummer: 0832

Certifikathnummer: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Signerat

K‘-._ g -:'_f:p/-i-'"'ﬂ'..p’f{i (_I.

£

For och at: KAC ALARM COMPANY
Namn: Russull Mcnamara
Befattning: Platschef

Datum och plats fér Redditch 7 december 2017
utfardandet:
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Tuotetyyppi:

Perinteinen palopainike sisd- ja ulkokayttéon

Valmistaja:

KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Iso-Britannia

Tama vakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Honeywell

-

Tuotteet:

Mallinro Kuvaus Versiot
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCPe6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Perinteinen palopainike sisdkayttéon.
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Perinteinen palopainike ulkokayttéon
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Perinteinen palopainike ulkokayttéon
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Perinteinen palopainike ulkokayttéon
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Perinteinen palopainike ulkokayttéon
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Perinteinen palopainike ulkokayttéon
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Perinteinen palopainike ulkokayttén
Jossa:

[a] limoittaa varin: R = punainen (EN 54-11); B = sininen; Y = keltainen; G = vihrea; W = valkoinen

[bcd] Linjaresistorin arvo: 001 = vapaat kontaktit; 039-4K7 (vastaa 39 ohmia — 47 kilo-ohmia)

[e] Asennustyyppi: S = pinta; F = upotettu

[f] Elementtityyppi: F = joustava muovi; G =lasi

[ghij] KAC-asiakaskoodi: Arvo A000-Z999 tai STCK jos kyseessa vakio-osa

[kI] Merkintavaihtoehdot: Vaihtelee asiakaskohtaisesti

[m] Muu: C = kirkas kansi; (Huomaa: koodi [m] ei aina kaytdssa)

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
In case of dispute the English version is master.

Page 16 of 41




EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Lisatarvikkeet:

¢ SR Pinta-asennuskotelo

e SR1T Pinta-asennuskotelo sis. 1 paate

¢ SR2T Pinta-asennuskotelo sis. 2 paatetta

e SR3T Pinta-asennuskotelo sis. 3 paatetta

e SRA4T Pinta-asennuskotelo sis. 4 paatetta

e ETT eurooppalainen paatealusta ETT1, 2 ja 3

e | maadoituskytkenta

e PTR asennuslevy PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T ja PTR3TE.

Ylla olevan vakuutuksen kohde on vastaavan Vastaavat yhdenmukaistetut

yhdenmukaistetun unionin lainsdaddéannén mukainen: standardit:

EMC-direktiivi 2014/30/EU EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

ROHS-direktiivi 2011/65/EU EN 50581: 2012

Merikelpoisuusdirektiivi 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

limoitettu laitos: BRE Global Limited IEC 60533: 1999

limoitettu laitosnumero: 0832

Varmenteen numero: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Allekirjoittanut

yrityksen puolesta: KAC ALARM COMPANY

Nimi: Russull Mchamara

Asema: Toimipaikan johtaja

Paivays ja antopaikka: Redditch, 7. joulukuuta 2017
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Gyarto:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Termék tipusa:

KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Egyesiilt Kiralysag

Termékek:

A jelen nyilatkozat a gyartd kizarolagos felelssége.

Honeywell

e
Hagyomanyos manualis hivépont beltéri és kiltéri hasznalatra I

Modellszam

Leiras

Valtozatok

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznélatra

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznalatra

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznalatra

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznélatra

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznalatra

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznalatra

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznélatra

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
haszndlatra

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivopont beltéri
hasznalatra

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivépont kiltéri
hasznélatra

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivépont kiltéri
haszndlatra

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manualis hivépont kiltéri
hasznalatra

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivépont kiltéri
hasznélatra

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manudlis hivépont kiltéri
haszndlatra

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Hagyomanyos manualis hivépont kiltéri
hasznalatra
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Hely:

[a] Szinjelzés: R = Vords (EN 54-11); B = Kék; Y = Sarga; G = Z6ld; W = Fehér

[bcd] Belsé ellenallasi érték: 001 = lres érintkez6k; 039—4K7 (39 Ohm és 4,7 KOhm koz6tti értéknek felel
meg)

[e] Rogzitési opcid: S = Felszini rogzités; F = Stllyesztett rogzités

[f] Elem tipusa: F = Rugalmas miianyag; G = Uveg

[ghij] KAC tgyfélkod: Az érték AD0O és Z999 kézé eshet, illetve STCK a készleten Iévé tételek esetén

(k1] Jeldlési opcidk: Ugyfél alapjan eltéré lehet

[m] Egyéb: C = Attetszd burkolat; (Az [m] kéd nincs mindig alkalmazva)

Kiegészitdk:

SR felszini régzitést doboz

SRI1T felszini régzitésii doboz, 1 csatlakozd

SR2T felszini rogzitésii doboz, 2 csatlakozd

SRA3T felszini régzitésti doboz, 3 csatlakozd

SRAT felszini régzitésii doboz, 4 csatlakozd

ETT eurdpai csatlakozétalca ETT1,2 &3

L foldel6 vezetd csatlakozo

PTR Pattress PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T & PTR3TE.

A fenti nyilatkozat targya megfelel a vonatkoz6 uniés Vonatkozé harmonizacios
harmonizéaciés jogszabdalyoknak: szabvanyok:
2014/30/EU elektromagneses kompatibilitasi iranyelv EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012
2011/65/EU veszélyes anyagok alkalmazasat korlatoz6 EN 50581: 2012
iranyelv
Tengeri felszerelésrél szo6l6 iranyelv 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999
Bejelentett szervezet: BRE Global Limited
Bejelentett szervezet szama: 0832
Bizonyitvany szama: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Alulirott

-;-" 7 ':._f'.'//.i.-"-a'_.p’i'{'. K-I'
A kovetkez6 nevében: KAC ALARM COMPANY
Név: Russull Mcnamara
Beosztas: Helyszini vezetd
Kibocsatas datuma és 2017. december 7., Redditch
helye:
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

[aaa]

kd

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy do uzytku =i
wewnetrznego i zewnetrznego

Typ produktu:

Producent: KAC Alarm Company Limited ,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Wielka Brytania

Niniejsza deklaracja zostata wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Produkty:

Nr modelu

Opis

Rodzaje

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku wewnetrznego.

WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku zewnetrznego

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku zewnetrznego

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku zewnetrznego

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku zewnetrznego

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku zewnetrznego

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konwencjonalny reczny ostrzegacz pozarowy
do uzytku zewnetrznego
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Gdzie:

[a] Oznaczenie koloru: R = czerwony (EN 54-11); B = niebieski; Y = zolty; G = zielony; W = biaty

[bcd]  Wartosé rezystora w potaczeniu szeregowym: 001 = styki bezpotencjatowe; 039 — 4K7 (réwnowarto$¢
39 Q-4,7KQ)

[e] Opcje montazu: S = montaz powierzchniowy; F = montaz wpuszczany

[f] Typ elementu: F = elastyczny plastik; G = szkio

[ghij] Kod klienta KAC: warto$¢ od A000 do Z999 albo STCK dla sprzedazy odrecznej

(k1] Opcje oznaczen: w zalezno$ci od klienta

[m] Inne: C = przezroczysta pokrywa (uwaga — kod [m] nie zawsze jest uzywany)

Urzgdzenia pomocnicze:

SR — puszka do montazu powierzchniowego

SR1T — puszka do montazu powierzchniowego z 1 zaciskiem
SR2T - puszka do montazu powierzchniowego z 2 zaciskami
SR3T — puszka do montazu powierzchniowego z 3 zaciskami
SRA4T - puszka do montazu powierzchniowego z 4 zaciskami

ETT — puszka podtynkowa z zaciskami srubowymi, ETT 1,21 3

L — podigczenie uziemienia

PTR — puszka elektryczna, PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T i PTR3TE.

Przedmiot niniejszej deklaracji opisany powyzej jest
zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Odpowiednie normy zharmonizowane:

EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

EN 50581: 2012

IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
Dyrektywa w sprawie urzgdzehn morskich 1996/98/EC

Organ zawiadomiony: BRE Global Limited
Numer jednostki notyfikowanej: 0832
Numer certyfikatu: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Podpis

Y

o
.?.---zf,"'. P

7 7S st |

W imieniu: KAC ALARM COMPANY

Imie i nazwisko:

Stanowisko:

Data i miejsce wydania:

Russull Mcnamara
kierownik zaktadu
Redditch 7 grudnia 2017
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Vrsta proizvoda:

Proizvodac:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

upotrebu

KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,

Honeywell

Konvencionalna ru€na pozivna to¢ka (MCP) za unutarnju i vanEsku

Redditch,
B98 9ND,
UK
Ova izjava izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca.
Proizvodi:
Br. modela Opis Varijante

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna tocka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
unutarnju upotrebu

WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
vanjsku upotrebu

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
vanjsku upotrebu

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
vanjsku upotrebu

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
vanjsku upotrebu

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
vanjsku upotrebu

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencionalna ru¢na pozivna to¢ka (MCP) za
vanjsku upotrebu

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
In case of dispute the English version is master.
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EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Gdje:
[a] Oznacava boju: R = crvena (EN 54-11); B = plava; Y = Zuta; G = zelena; W = bijela
[bed]  Vrijednost linijskog otpornika: 001 = &isti kontakti; 039 do 4K7 (jednako 39 ohms do 4,7 Kohms)
[e] Opcija montiranja: S = povrSinska montaza; F = ugradbena montaza
[f] Vrsta elementa: F = fleksibilna plastika; G = staklo
[ghij] Sifra kupca KAC: vrijednost od A000 do Z999 ili STCK za predmet na zalihi
(k1] Opcije oznaGavanja: variraju prema kupcu
[m] Ostalo: C = prozirni poklopac; (napomena: $ifra [m] ne upotrebljava se uvijek)

Pomoéni dodaci:

e SR povrsinska ugradna kutija

e SR1T povrsinska ugradna kutija koja dolazi s 1 terminalom

e SR2T povrsinska ugradna kutija koja dolazi s 2 terminala

e SR3T povrsinska ugradna kutija koja dolazi s 3 terminala

e SRA4T povrsinska ugradna kutija koja dolazi s 4 terminala

e ETT europska ladica s terminalima ETT1,2i 3

e L priklju¢ak za kontinuirano uzemljenje

e PTR prekidaci PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T i PTR3TE.

Predmet prethodno opisane izjave u skladu je s Mjerodavne uskladene norme:

mjerodavnim zakonodavstvom Unije za
uskladivanje:

Direktiva EMC 2014/30/EU EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC: 2012
Direktiva ROHS 2011/65/EU EN 50581: 2012
Smijernica o brodskoj opremi 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

IEC 60533: 1999
Prijavljeno tijelo: BRE Global Limited

Broj prijavljenog tijela: 0832

Broj certifikata: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Potpisano

; ;}:.;’ [irj i I-. o ]
Zaiuime: KAC ALARM COMPANY
Ime: Russull Mcnamara
Funkcija: Voditelj na lokaciji
Datum i mjesto izdavanja: Redditch, 7. prosinca 2017.
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Tipul produsului:

Producator:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

interior si in exterior

KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Marea Britanie

Prezenta declaratie este emisa pe responsabilitatea exclusiva a producatorului.

Honeywell

Puncte de apel manuale conventionale pentru utilizare in I I

Produse:
Nr. model Descriere Versiuni
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIlm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP6V-[a][bcd][e](f]-[ghij]-[kIIm] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare n interior.
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare in exterior
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare in exterior
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare in exterior
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare in exterior
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare in exterior
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Punct de apel manual conventional pentru
utilizare in exterior
Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
In case of dispute the English version is master. Page 24 of 41




EU DECLARATION OF conFormITY  Honeywell

Unde:

[a] Indica culoarea: R =Rosu (EN 54-11); B = Albastru; Y = Galben; G = Verde; W = Alb

[bcd]  Valoarea rezistorului in linie: 001 = contacte curate; 039 la 4K7 (Echivaleaza cu 39 ohmi la 4,7 Kohmi)
[e] Optiune de montare: S = Montare pe suprafata; F = Montare incastrata

[f] Tipul elementului: F = Plastic flexibil; G = Sticla

[ghij] Cod client KAC: Valoare de la A000 la Z999 sau STCK pentru articolul din stoc

[kI] Optiuni de marcare: Variaza in functie de client

[m] Altele: C = Capac transparent; (Observati faptul ca codul [m] nu este utilizat intotdeauna)

Accesorii:

SR Cutie pentru montare pe suprafata

SR1T Cutie pentru montare pe suprafata cu 1 terminal

SR2T Cutie pentru montare pe suprafata cu 2 terminale

SR3T Cutie pentru montare pe suprafata cu 3 terminale

SRAT Cutie pentru montare pe suprafata cu 4 terminale

ETT Tava pentru terminale europene ETT1,2 &3

L Conexiune de continuitate impamantare

PTR Cutie mecanism PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T & PTR3TE.

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in Standarde Armonizate relevante:
conformitate cu legislatia relevantad de armonizare a
Uniunii:
Directiva CEM 2014/30/UE EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012
Directiva ROHS 2011/65/UE EN 50581: 2012
Directiva privind echipamentele marine 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999
Organismul notificat: BRE Global Limited
Numarul organismului notificat: 0832
Numarul certificatului: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Semnat
S et 2|
Pentru si in numele: KAC ALARM COMPANY
Numele: Russull Mcnamara
Pozitia: Sef de santier
Data si locul emiterii: Redditch 7 decembrie 2017
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Typ vyrobku:
Vyrobce:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Konvenéni ruéni hlasi¢ pro vnitfni i venkovni pouZziti

KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Velka Britanie

Vyrobky:

Toto prohlaseni je vydano vyluéné na odpovédnost vyrobce.

Honeywell

>

Cislo modelu

Popis

Varianty

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasic¢ pro pouziti v interiéru

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasic¢ pro pouziti v interiéru

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro pouziti v interiéru

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro venkovni pouziti

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konven¢ni ruéni hlasi¢ pro venkovni pouziti

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro venkovni pouziti

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro venkovni pouziti

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konven¢ni ruéni hlasi¢ pro venkovni pouziti

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konvencéni ruéni hlasi¢ pro venkovni pouziti

Kde:

(a) Barevné rozliseni: R = Cervena (Red) (EN 54-11); B = Modra (Blue); Y = Zluta (Yellow); G = Zelena

(Green); W = Bila (White)
bcd) Hodnota viazeného odporu: 001 = Cisté kontakty, 039 az 4K7 (odpovida hodnotam 39 Q aZ 4,7 KQ)
) Volitelné montéaze: S = Povrchova montaz (Surface Mount), F = Vestavna montaz (Flush Mount)
) Typ prvku: F = Pruzny plastovy (Flexible Plastic), G = Sklenény (Glass)
ghij) Zakaznicky kéd KAC: Hodnota od A000 do Z999 nebo STCK pro skladovou polozku
kl)  Volitelné oznaceni: Podle zédkaznika
m) DalSi: C = Prhledny kryt (Clear Cover), (kéd (m) neni vzdy pouzit)

e
f

—~ e~~~ o~ —~

PrisluSenstvi:

Uzemnéni L

Schranka pro povrchovou montaz SR

Schranka pro povrchovou montaz SR1T s 1 vystupem
Schranka pro povrchovou montaz SR2T s 2 vystupy
Schranka pro povrchovou montaz SR3T s 3 vystupy
Schranka pro povrchovou montaz SR4T s 4 vystupy
Evropska svorkovnice ETT 1,2 a 3

Elektroinstala¢ni krabice PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T a PTR3TE.

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Honeywell

Pfedmét tohoto prohlaseni je v souladu s pfislusnymi
harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:

PFislusné harmonizované normy:

Smeérnice EMC 2014/30/EU

EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

Smérnice ROHS 2011/65/EU

EN 50581: 2012

Smérnice o namornim zafizeni 1996/98/EC

Notifikovana osoba: BRE Global Limited
Cislo notifikované osoby: 0832

Cislo certifikatu: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Podpis

Jménem spole€nosti: KAC ALARM COMPANY
Jmeéno: Russull Mcnamara
Pracovni pozice: Vedouci provozu

Datum a misto vydani: Redditch, 7. prosince 2017
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Twun Ha npoAaykTa:

MpounsBoguTen:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

nomMeLweHna N Ha OTKPUTO

KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

BenukobputaHus

Honeywell

KoHBEHLMOHanHn To4kM 3a PBYHO U3BECTABaHE 3a N3nosn3BaHe B

Tasn [Jeknapaumsa ce nsgasa nNoa U3KMKYMTENHATa OTFOBOPHOCT Ha NPOmn3BOaMUTENS.

MpoaykTu:
Homep Ha moaen OnucaHue BapuaHTtun
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUmnOHanHa To4ka 3a pBbYHO
n3BeCTsiBaHe 3a 13MNoN3BaHe B MOMELLEHNS.
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | KoHBeHUMOHanHa Toyka 3a pbYHO
N3BeCTsiIBaHe 3a 13MNoNn3BaHe B NOMELLEHNS.
MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUmMOHanHa To4ka 3a pBbYHO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNOoN3BaHe B MOMELLEHNS.
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUmnOHanHa To4ka 3a pBbYHO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNOoN3BaHe B MOMELLEHNS.
MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | KoHBeHUMOHanHa To4ka 3a pbYHO
N3BeCTsiIBaHe 3a 13MNoNn3BaHe B NOMeELLEHNS.
MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUmMOHanHa To4ka 3a pBbYHO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNoN3BaHe B MOMELLEHNS.
MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] KoHBeHUuoOHanHa Toyka 3a pb4HO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNoN3BaHe B MOMELLEHNS.
MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | KoHBeHUMOHanHa Toyka 3a pbYHO
N3BeCTsiIBaHe 3a 13MNoNn3BaHe B NOMeELLEHNS.
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | KoHBeHUMOHanHa Touka 3a pbYHO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNoN3BaHe B MOMELLEHNS.
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]][m] | KoHBEHUMOHaNHa TouYka 3a pbYHO
n3BeCTsIBaHe 3a N3MNOoNn3BaHe Ha OTKPUTO
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUMOHanNHa To4ka 3a pbYHO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNoNn3BaHe Ha OTKPUTO
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUMOHanNHa To4ka 3a pbYHO
n3BecTsiBaHe 3a N3MNOoN3BaHe Ha OTKPUTO
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]][m] | KoHBEeHUMOHanHa Touyka 3a pbYHO
n3BeCTsIBaHe 3a N3MNOoNn3BaHe Ha OTKPUTO
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUMOHanNHa To4ka 3a pbYHO
N3BeCTsIBaHe 3a 13MNOoNn3BaHe Ha OTKPUTO
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | KoHBeHUMOHanNHa To4ka 3a pbYHO
n3BeCTsIBaHe 3a N3MNOoNn3BaHe Ha OTKPUTO
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Honeywell

KbpeTo:

[a] Mokasea ugeta: R =YepseH (EN 54-11); B = CuH; Y = XKbnT; G = 3eneH; W = ban
[bcd]  CroiiHocT Ha pesucTopa BbB Bepurata: 001 = cyxu koHTakTu; 039 fo 4K7 (paBHsiBa ce Ha 39 oma [0 4,7

Kunooma)
[e] Onuum 3a MoHTax: S = MoHTax Bbpxy NOoBbPXHOCT; F = MoHTax 6e3 usgaBaHe HaBbH
[f] Tun enement: F = MBkaBa nnactmaca; G = CTbKIO
[ghij] KnueHTcku kop Ha KAC: CtomHocT ot AOOO go Z999 nnu STCK 3a cknagos Homep
(k1] Onuuu 3a MapkupoBka: B 3aBucuMOCT OT knneHTa
[m] Opyru: C = lNpo3spayeH kanak; (3abenexete, 4e kOABLT [M] He BUHarK ce U3nonsea)

OonbnHutenHo obopyapaHe:

SR KyTunsi 3@ NOBbPXHOCTEH MOHTaX

SR1T KyTnsi 32 NOBLPXHOCTEH MOHTaX, KOMMEKT ¢ 1 n3Bog
SR2T KyTtnsi 32 NOBLPXHOCTEH MOHTaX, KOMMMEKT C 2 U3BOAa
SR3T KyTns 3a NOBbPXHOCTEH MOHTaX, KOMMMEKT ¢ 3 U3BOAA
SRAT KyTtnsi 32 NOBLPXHOCTEH MOHTaX, KOMMMEKT C 4 n3BoAa
ETT EBponelicka cbeanHuTenHa kytnst ETT1,2 1 3

L Bpb3ka 3a HenpekbcHaToO 3a3eMsiBaHe

PTR MoHTaxHa pamka PTR, PTRE, PTR2T, PTR3T n PTR3TE.

OnuncaHuaT no-rope npeaMeT Ha [eknapauusata
CbOTBETCTBA Ha NPUSIOKUMOTO XapMOHU3ALMOHHO
3akoHogaTtenctBo Ha EC:

MpYNoXUMK XapMOHU3MpPaHU
cTaHaapTu:

[mpektnBa 3a enekrpomarHutTHaTa CbBMECTUMOCT
2014/30/EC

EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-
3:2007/A1:2011/AC: 2012

IvpekTrBa OTHOCHO OrpaHuM4YeHneTo 3a ynoTpebaTa Ha
ONnpeaeneHn onacH BeLLEeCTBa B ENEKTPUYECKOTO U
enekTpoHHOTO obopyasaHe 2011/65/EC

EN 50581: 2012

OupekTnBata 3a MmopckoTo obopyasaHe 1996/98/EC

HoTtudmumpan opran: BRE Global Limited
Homep Ha HoTuduumpaHus opraH: 0832
Howmep Ha ceptundukata: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

MNognncano

JQ:-;’:&[{E/-f-"::\.r’i‘ {4
3a 1 oT UMeTo Ha: KAC ALARM COMPANY
Nme: Pbcbn MakHamapa
OnbxHOoCT: PbkoBoanten Ha obGekT

[aTa n macTto Ha usgasaHe: Peawnd, 7 gekempu 2017 T.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Honeywell

Gaminio tipas: |prastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas naudoti patalpoje ir lauke

Gamintojas: +,KAC Alarm Company Limited®,
KAC House, Thornhill Road,

North Moons Moat,

Redditch,
B98 9ND,
JK
Si deklaracija i$leidZiama iSimtinai gamintojo atsakomybe.
Gaminiai:
Modelio Nr. Aprasymas Variantai

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

|prastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

M8A-[a][bcd](e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti patalpoje.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti lauke

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

|prastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti lauke

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti lauke

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti lauke

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti lauke

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Jprastinis rankinio skambinimo taskas, skirtas
naudoti lauke
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Kai:
[a] Nurodo spalva: R =raudona (EN 54-11); B =mélyna ; Y = geltona ; G = Zalia; W = balta
[bcd]  Linijine varzo verté: 001 = dvarils kontaktai; nuo 039 iki 4K7 (lygu nuo 39 omy iki 4,7 kilo omo)
[e] Montavimo galimybé: S = pavirSinis montavimas; F = jleistinis montavimas
[f] Elemento tipas: F = lankstus plastikas; G = stiklas
[ghij] KAC kliento kodas: verté nuo A00O iki Z999 arba STCK atsargy gaminiui
(k1] Zenklinimo galimybeés: skirtingos pagal klientg
[m] Kita: C = skaidrus gaubtas; (nurodymo kodas [m] ne visada naudojamas)

Papildomi reikmenys:

SR pavirSinio montavimo dézé

SR1T pavir§inio montavimo dézé c/w 1 terminalas
SR2T pavirsinio montavimo dézé c/w 2 terminalai
SR3T pavirsinio montavimo dézé c/w 3 terminalai
SRAT pavir§inio montavimo dézé c/w 4 terminalai
ETT Europos terminalo déklas ETT1,2 &3

L jzeminimo jungtis

PTR Pattress PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T & PTR3TE.

Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka Taikomi darnieji standartai
Sajungos darniuosius teisés aktus:

EMC direktyva 2014/30/ES EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

ROHS direktyva 2011/65/ES EN 50581: 2012

Jiry jrenginiy direktyva 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Notifikuotoji jstaiga: BRE Global Limited
Notifikuotosios jstaigos numeris: 0832

Sertifikato numeris: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Pasiraso
;‘;)—’[irjflar” {ot
Atstovaudamas: -,KAC ALARM COMPANY*
Vardas, pavardé: Russull Mchamara
Pareigos: Vadovas
Paskelbimo data ir vieta: Redi¢as, 2017 m. gruodzio 7 d.
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Tootetlilp: Konventsionaalne kasiteadusti sise- ja valistingimustesse

Tootja: KAC Alarm Company Limited,

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Inglismaa

See deklaratsioon on valjastatud tootja ainuvastutusel.
Tooted:

Mudeli nr

Kirjeldus

Versioon

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne k&siteadusti siseruumidesse

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne k&siteadusti siseruumidesse

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne késiteadusti siseruumidesse

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne k&siteadusti siseruumidesse

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne k&siteadusti siseruumidesse

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne késiteadusti siseruumidesse

M8A-[a][bcd][e][f]-[ghi]]-[kI][m]

Konventsionaalne k&siteadusti siseruumidesse

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne k&siteadusti siseruumidesse

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne késiteadusti siseruumidesse

WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]
WCP1B-[a][bed][e](f]-[ghij]-[kl][m]
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]
WCP3A-[a][bed][e](f]-[ghij]-[kl][m]
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Konventsionaalne kasiteadusti valitingimustesse

Konventsionaalne kasiteadusti valitingimustesse

Konventsionaalne kasiteadusti valitingimustesse

Konventsionaalne kasiteadusti valitingimustesse

Konventsionaalne kasiteadusti valitingimustesse

Konventsionaalne kasiteadusti valitingimustesse

Kus:

[a] Vérvikood: R = Punane (EN 54-11); B = Sinine; Y = Kollane; G = Roheline; W = Valge

Takisti vaartused: 001 = puhtad kontaktlihendused; 039 kuni 4K7 (vordub 39 oomi kuni 4.7 kilo-oomiga)
[e] Paigaldusviis: P = Pindpaigaldus; T = Tasapaigaldus

[f] Elemendi tilp: P = Paindlik plastik; K = Klaas

KAC kliendikood: Vaartused alates A000-st Z999-ni voi STCK laoartiklile

[kI] Markeerimisviisid: Soltuvalt kliendist

[m] Muu: L = Labipaistev kate; (koodi [m] ei kasutata alati)
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Abiseadised:

SR pindpaigalduse karp

SR1T pindpaigalduse karp koos 1 terminaliga

SR1T pindpaigalduse karp koos 2 terminaliga

SR1T pindpaigalduse karp koos 3 terminaliga

SR1T pindpaigalduse karp koos 4 terminaliga

ETT Euroopa terminaliplokk ETT1,2 & 3

L maanduspikendus

PTR elektrikarp PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T & PTR3TE.

Ulalkirjeldatud deklaratsiooni eesmark vastab EL-i Asjakohased kooskoélastatud
kooskolastuse seadusandlusele: standardid:
EMU DIREKTIIV 2014/30/EL EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV EN 50581: 2012
2011/65/EL
Merevarustuse direktiiv 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999
Teavitatud asutus: BRE Global Limited
Teavitatud asutuse number: 0832
Sertifikaadi number: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Allkirjastatud

Y

.'/I

A
7 P oo |

Kelle eest ja nimel: KAC ALARM COMPANY
Nimi: Russull Mcnamara
Ametikoht: Toodejuht

Véljaandmise kuupéev ja koht: Redditch, 7. detsember 2017
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Honeywell

e ———
, .y W B—
Eidog mpoidvTog: AcQaléc CUPBATIKG XEIPOKIVNTO GNUEio KARONG yia
E0WTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG
KaTtaoKevaoTiG: KAC Alarm Company Limited,
KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,
B98 9ND,
UK
H mmapouoa dnAwaon ekdideTal uTTd TNV ATTOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATOOKEUAOTH.
Mpoidvra:
Ap. povTtéAou: Meprypaen: Ekdo6o¢ig:

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

AocQalég oupBaTikd xelpokivnTo anueio KAfong
VIO ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ac@alég oupBaTikd xeIpokKivnTo anueio KARong
VIO ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo onueio KAfong
YIQ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo onueio KAfong
VIO ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ac@aAéc oupBaTikd xeIPoKivnTo anueio KARong
VIO ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo anueio KAfong
YIQ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m]

AocQalég oupBaTikd xelpokivnTo aonueio KAfong
VIO ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ac@aléc oupBaTikd xeIPoKivnTo anueio KARong
VIO ECWTEPIKOUG XWPOUG.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo anueio KAfong
YIQ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo onueio KAfong
yIa €EWTEPIKOUG XWPOUG

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ac@aAéc oupBaTikd xeIPoKivnTo anueio KARong
yIa €EWTEPIKOUG XWPOUG

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo onueio KAfong
yia eEWTEPIKOUG XWPOUG

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo anueio KAfong
yIa €EWTEPIKOUG XWPOUG

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Ac@aAég oupBaTikd xeIPoKivnTo anueio KARong
yIa €EWTEPIKOUG XWPOUG

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Aoc@alég oupBaTikd xelpokivnTo aonueio KAfong
yia eEWTEPIKOUG XWPOUG
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Mou:
[a] Acixvel To xpwpa: R = Kokkivo (EN 54-11); B = M1Ae; Y = Kitpivo; G = Mpdoivo; W = AeukoR
[bcd]  Tipn avriotaong: 001 = kaBapég emagég; 039 wg 4K7 (loouTal pe 39ohms wg 4.7Kohms)
[e] EmiAoyég TomoBétnong: S = Emiedn otipign; F = OmioBio oTripiyua
[f] TOTOG UNIKOU: F = EUéNIkTO 0T TTAQGTIKG UAIKG; G = MudAIvo
[ghi]] Kwdikog reAdTn KAC: Tiun amé A000 wg 2999 ri STCK yia Tpoidv amoBéuaTtog
(k1] EmiAoyég onuavang: AvaAdywg Tov TIEAGTN
[m] AMNo: C = Alagavri KaAuwn; (Kwd. onueiwuatog [m] Sev xpnoiyoTroieital Tavra)

Bonbnmikad aéeooudp

SR Kouri eTTIpaveIakrg TOTTOBETNONG

SR1T Kouri emmi@avelokig TomoBétnong c/w 1 TEpUATIKO
SR2T Kouri emmigavelokig TOTTo8ETNONG C/W 2 TEPUOTIKA
SR3T Kouri emi@avelokig ToTmoéTnong c/w 3 TEPUATIKA
SRAT Kouri emmi@avelokig TOTTo8ETNONG c/w 4 TEPUATIKA
ETT Eupwraiko dioko Tepuatikou ETT1,2 &3

L Earth Continuity link

PTR Pattress PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T & PTR3TE.

O o16X06 TNG SHAWAONG TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW Eival ZXETIKG EVOPUOVIOUEVA TTPOTUTTA
OUPQWVOG TTPOG TNV OXETIKI EVWOIOKH VOopoBeaia

evapuoéviong

Odnyia EMC 2014/30/EU: EN 50130-4: 2011
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

Odnyia ROHS 2011/65/EU: EN 50581: 2012

Odnyia yia Tov Bahdoaio e€ommAioud 1996/98/EC IEC60092-504: 2001

IEC 60533: 1999
Koivotroinuévog opyaviopog: BRE Global Limited

Ap1Bu6g kolvoTroinuévou opyaviopou: 0832

Ap1Bu6g moToTToinTikou: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

YTroypda@eTal

™
o
e
f 7S mstieeq

£

210 dvopa Kal yia Aoyapiaoud ng:  KAC Alarm Company Limited,

Ovoua: Russull Mcnamara
©¢on: YT1reUBuvog KaTaoTAUATOG
Huepounvia kal 101106 £€Kd0OONG: Redditch, 07/12/2017
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Vrsta izdelka:

Proizvajalec:

EU DECLARATION OF CONFORMITY

KAC House, Thornhill Road
North Moons Moat
Redditch

B98 9ND

Zdruzeno Kraljestvo

Ta izjava je izdana na lastho odgovornost proizvajalca.

Honeywell

Konvencionalni roéni javljalnik za notranjo in zunanjo uporabo E
KAC Alarm Company Limited

Izdelki:
St. modela Opis Razlicice
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]Im] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP2A-[a][bcd][e](f]-[ghij]-[kIIm] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]Im] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP3A-[a][bcd][e](f]-[ghij]-[kIIm] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP4A-[a][bcd][e](f]-[ghij]-[kIIm] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] Konvencionalni ro€ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP6V-[a][bcd][e](f]-[ghij]-[kIIm] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za notranjo
uporabo
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvencionalni roéni javljalnik za zunanjo
uporabo
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvencionalni roéni javljalnik za zunanjo
uporabo
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za zunanjo
uporabo
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvencionalni roéni javljalnik za zunanjo
uporabo
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvencionalni roéni javljalnik za zunanjo
uporabo
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Konvencionalni ro¢ni javljalnik za zunanjo
uporabo
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Pri ¢emer:

[a] oznacuje barvo: R =rdeca (EN 54-11); B = modra; Y = rumena; G = zelena; W = bela
[bcd]  Vrednost upora v liniji: 001 = Cisti stiki; od 039 do 47000 (enakovredno od 39 omov do 47000

omov)
[e] Moznosti namestitve: S = namestitev na povrsino, F = vgradnja
[f] Vrsta materiala: F = proZna plastika, G = steklo

[ghij] Koda stranke podjetja KAC: Vrednost od A000 do Z999 ali STCK za izdelek na zalogi
(k1] MozZnosti oznacevanja: odvisno od stranke
[m] Drugo: C = prozoren pokrov (Opomba: koda [m] ni vedno uporabljena)

Pripadajoéi elementi:

SR Montazna Skatla

SR1T Montazna skatla z 1 prikljuékom

SR2T Montazna Skatla z 2 priklju€koma

SR3T Montazna Skatla s 3 prikljucki

SRA4T Montazna skatla s 4 prikljucki

ETT Predal za prikljucke za evropski standard ETT1, 2 in 3
L Neprekinjena ozemljitvena povezava

PTR Ohisje PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T in PTR3TE.

Predmet zgoraj navedene izjave je v skladu z Ustrezni uskladitveni standardi
ustrezno uskladitveno zakonodajo Evropske Unije:

Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni EN 50130-4: 2011
zdruzljivosti EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC: 2012

Direktiva 2011/65/EU o omejevanju uporabe EN 50581: 2012
nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski
opremi

Direktiva o morski opremi 1996/98/EC IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Priglaseni organ: BRE Gilobal Limited
Stevilka priglasenega telesa: 0832
Stevilka potrdila: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Podpisano
;‘;)—’[irjflar” {ot
Zain vimenu: Podjetjie KAC ALARM COMPANY
Ime: Russull Mcnamara
Delovno mesto: Vodja na lokaciji
Datum in kraj izdaje: Redditch, 7. december 2017
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Produkta tips: Standarta ierice manualai ugunsgréka signalizacijas aktivizé$anai
iekstelpas un arpus telpam [ ]
Razotajs: ,KAC Alarm Company Limited”,
-KAC House”, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redi¢a,
B98 9ND,
AK
Par So izdoto deklaraciju ir atbildigs tikai un vienigi razotajs.
Produkti:
Modela Nr. Apraksts Varianti

MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekstelpas.

MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekstelpas.

MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekStelpas.

MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekstelpas.

MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekstelpas.

MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekStelpas.

MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekstelpas.

MCP6V-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekstelpas.

MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka
signalizacijas aktivizéSanai iekStelpas.

WCP1A-[a][bed][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka

signalizacijas aktivizéSanai arpus telpam.

WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka

signalizacijas aktivizéSanai arpus telpam.

WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka

signalizacijas aktivizéSanai arpus telpam.

WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka

signalizacijas aktivizéSanai arpus telpam.

WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka

signalizacijas aktivizéSanai arpus telpam.

WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m]

Standarta ierice manualai ugunsgréka

signalizacijas aktivizéSanai arpus telpam.

Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
In case of dispute the English version is master.

Page 38 of 41




Honeywell

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Kur:

[a] Norada krasu: R = sarkana (EN 54-11); B = zila; Y = dzeltena; G = zala; W = balta.

[bcd]  Vienrindas rezistoru vértibu: 001 = tiri kontakti; 039 to 4K7 (Atbilst 39 Q un 4,7 kQ)

[e] Montazas iespéjas: S = montaza uz virsmas; F = montaza zem apmetuma.

[f] Elementa tips: F = elastiga plastmasa; G = stikls.

[ghij] ,KAC” klienta kods: vértiba no AOOO lidz Z999 vai ,STCK" krajuma eso$am precém.
(k1] Markéjuma iespéjas: atbilstosi klientam.

[m] Citi: C = caurspidigs vaks; (Piezimes kods [m] netiek izmantots vienmer).

Papildaprikojums:

SR virsmas montazas karba;

SR1T virsmas montazas karba ar 1 galiekartu;

SR2T virsmas montazas karba ar 2 galiekartam;
SR3T virsmas montazas karba ar 3 galiekartam;
SRAT virsmas montazas karba ar 4 galiekartam;

ETT Eiropas galiekartu karba ETT1,2 un 3;

L zemé&juma savienojuma posms;

PTR sadales karba PTR, PTR2T, PTR3T un PTR3TE.

Saja deklaracija aprakstitais izstradajums atbilst visiem
attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:

EMS direktiva 2014/30/ES

Izmantotie saskanotie standarti:

EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:
2012

EN 50581: 2012

IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

RoHS direktiva 2011/65/ES
Jaras iekartu direktiva 1996/98/EC

Pazinota iestade: BRE Global Limited
Pazinotas iestddes numurs: 0832
Sertifikata numurs: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

Parakstita

BT
r Fi [

§- 4 ’
It ot

varda un intereseés:
Vards, uzvards:

Amats:

IzdoSanas vieta un datums:

JKAC ALARM COMPANY”
Russull Mcnamara

razotnes vaditajs

Redi¢a 2017. gada 7. decembris.
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Honeywell

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Konvencny tlacidlovy hlasi¢ na pouzitie v interiéri a exteriéri E
KAC Alarm Company Limited,

Typ produktu:
Vyrobca:

KAC House, Thornhill Road,
North Moons Moat,
Redditch,

B98 9ND,

Spojené kralovstvo

Toto vyhlasenie sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Vyrobky:
C. modelu Popis Varianty
MCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]Im] | Konvenény tlacidlovy hlasi€ na pouzitie v
interiéri.
MCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Konven&ny tlacidlovy hlasi¢ na pouZitie v
interiéri.
MCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]Im] | Konvenény tlacidlovy hlasi€ na pouzitie v
interiéri.
MCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]Im] | Konvenény tlacidlovy hlasi¢ na pouzitie v
interiéri.
MCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kIIm] | Konven&ny tlacidlovy hlasi¢ na pouzitie v
interiéri.
MCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl]Im] | Konvenény tlacidlovy hlasi€ na pouzitie v
interiéri.
MB8A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] Konvencny tlacidlovy hlasi¢ na pouzitie v
interiéri.
MCP6V-[a][bcd][e](f]-[ghijl-[kIIm] | Konven&ny tlacidlovy hlasi¢ na pouZitie v
interiéri.
MCP6H-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvenény tlacidlovy hlasi€ na pouzitie v
interiéri.
WCP1A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Konven&ny tlagidlovy hlasi¢ na pouzitie v
exteriéri.
WCP1B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvenény tladidlovy hlasi¢ na pouZzitie v
exteriéri.
WCP2A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Konven&ny tlagidlovy hlasi¢ na pouzitie v
exteriéri.
WCP2B-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kI][m] | Konvenény tladidlovy hlasi¢ na pouZzitie v
exteriéri.
WCP3A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[k]][m] | Konvenény tladidlovy hlasi¢ na pouZzitie v
exteriéri.
WCP4A-[a][bcd][e][f]-[ghij]-[kl][m] | Konven&ny tlagidlovy hlasi¢ na pouzitie v
exteriéri.
Declaration Of Conformity DOCKAC- 001
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Honeywell

Pricom:

[a] Oznaduje farbu: R = ervena (EN 54-11); B = modra; Y = Zlta; G = Green; W = biela

[bcd] Hodnota rezistora v rade: 001 = gisté kontakty; 039 aZ 4K7 (rovna sa 39 ohmom az 4,7 kiloohmom)
[e] Moznost montaZe: S = Povrchova montaz; F = Zapustena montaz

[f] Typ prvku: F = Flexibilny plast; G = Sklo
[ghij] Kod zakaznika KAC: Hodnota od A000 do Z999 alebo STCK pre skladovu polozku
(k1] MozZnosti oznagenia: Rdzne podla zakaznika
[m] Iné: C = Priehladny kryt; (pozor, kéd [m] sa nepouZziva vzdy)

Pomocné zariadenia:

SR Kryt na povrchovi montaz

SR1T Kryt na povrchovd montaz s 1 svorkou
SR2T Kryt na povrchovl montaz s 2 svorkami
SR3T Kryt na povrchovi montaz s 3 svorkami
SRA4T Kryt na povrchovl montaz so 4 svorkami
ETT Priehradka na eurépske svorky ETT1,2a 3
L Pripojenie uzemnenia

PTR InStala¢na krabica PTR, PTRE, PTR2T,PTR3T a PTR3TE.

Unie:

Predmet vySSie uvedeného vyhlasenia je v zhode s
prisluSnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi

Prislusné harmonizované normy:

Smernica EMC 2014/30/EU

EN 50130-4: 2011

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC: 2012

Smernica ROHS 2011/65/EU

EN 50581: 2012

Direktiva o morski opremi 1996/98/EC

Priglaseni organ: BRE Global Limited
Stevilka priglasenega telesa: 0832
Stevilka potrdila: 0832-MED-1011, 0832-MED-1012

IEC60092-504: 2001
IEC 60533: 1999

Podpisal

Y

; 2
.
7 P oo |

V mene:
Meno:

Funkcia:

Datum a miesto vydania:

KAC ALARM COMPANY
Russull Mcnamara

Veddci pracoviska

Redditch, 7. decembra 2017
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